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Ogni tant qualchi pùar dordei 
al va a finîle în zimitieri 0 in o- 
spedil parvie des balfuèris tra 
< massis ” popolîrs e lis fua 
dal Stat. Chestis disgràziis a’ son - 
i risultàz de lote pulitiche tes na- 
zions cun democrazie di tipo par- 
lamentàr, dulà che i partîz di 
zampo e di diestre a’ contìndin 
pe paronanze, fasint jeve sui sin 
fimenz di justizie © di libertàt: 

por chei di zampe la justizie si 
pò daònzile nome gj i capi. 









interes senze pensi a nuje altri © 
magari cuintri dal interes dal la- 
vorent; par chei di diestre la Èì. 
bertit si pò mantignile nome cul 
ordin e, par conseguenze, cu lu 
difese des istituzions e dal orde 
nament soziàl che son in vuè, las- 
‘sunt nome al guvife il compit di 
sigurà la justizie. 





di injustizie; e la rispueste di chei 

- di diestre no fe mancul persuasi; 
ve di cheste obiezion de zampe, 
stant ai risultàz des votazions, 

E alore? 

E alore bisugne coneludi che 
la miserie no è di zovà ai partis. 
che cìrin nome — cun tun discòre 

je masse ‘clîr, tan’che lis 
“ehe et on a rat 
‘ciuistà ‘in ‘diutis' lis ‘manieris ipa 
ronanze dal Stàt. Duc' sà e ‘du 
dîs che la pulitiche ’e je sporeje: 
une volte une riviste serie, dulà 
ch'al scrivere parfin Benedetto 
Croce, “e publicave une rubriche 
cui titul «Vita politica» serit 
jenfri an disèn ch'al rapresenta» 
ve une vacje. "O saressin tant cu- 
dumars che mai a crodi che nome 
il nestri partît al fîsi une puliti 
che oneste e nete e due’ chealtris, 
vinvezit, une pulitiche sporeje © 
mere tan’che il tabàr dal diaul. 
Tirant lis sumis, noaltris, puar 
popul sovran, no savìn ce ch'al 








nome i plans propagandistics, stu. 
diant pont par pont lis balîs che 
èn di contànus e calcolant la na- 





Baronadis 





Cu la solfe dai impiegàz di stàt 
no si la finis altri. Come simpri 
il guviîr in publie al dîs une cjo- 
se, e par sot al Insse fà l'incontra- 
ri. È no si capis cun ce custrut. 

Il sorestant dal Tesìur at dis 
che nol à béz par cressi la pae ai 
tane’ e tane” impiegàz: chei altris 
sorestanz j fàsin il musìc e ogni- 
al jude i siei impiegàz a ran 

par staronzà di scuindon la 
Tor mesade. 

Cussì chel de Publiche Istruzion 
al è inventàt lis indenitàz di la- 
vér; chel des Finanzis al à tiradis 
fir lis ccausàls>: chel de Justi- 
zie al è alzît i e diriz di segreta 
rie»; chel da YEndustrie al è me- 
tude Ja tassute di 35 sentesins su 
ogni litro di benzine, pal « fondo 
gratifiche 3; chel dai Traspuarz al 
è pensît ‘e revision dai patentins; 
i sindics a’ Jassin il dirit di cta- 
glia» su lis cuintrivenzions fatis 
des uàrdiis cumunàls; e vie inde 
nani. 

A tirà i conz, ce nadagnial il 
guvir cun chest zîc di tignî dir 
cun tune man e molà cum che 
altre? 

















Lis grandis C 
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zione psicologichis, 

Dal moment che in vuè, tal 
mont democratico parlamentàr, a° 
esìstin nome lis barachîs dai par- 
tîz e che la culture ‘e scugne stà 
sot de lèr oligarchie pulitiche, *o 
scugnìn adetisi "e situazioh fintre- 
mai che lis ejosis no si gambiaràn. 
Ma i partîe, che si contentin dal 
vèt ch'o ur din, senze passion e 
senze erodi naneje un freghenin 
cs lor maravedsis promessis. E se 
ur vanze-timp, che pènsin a difin- 
di il nestri pagnut, tant chei di 
diestre che chei di zampe, senze 
metinus în cundizion dì lì a fa 
i purcinéi sulîs plazzis cun musi- 
che e bandieris e a cjapîlie dai 
pulizais. Nol zove nuje a un puar 
diaul di crepà a stupit vie, pe 
Grande Cause de Justizie cuintri 
de Grande. Cause de Libertàt se 
nol pò viodi par dongje e di bee 
«dì cemiit che son lis quistions, e 
fintremai che lis «Grandis Cau- 
sis» a' son miontadis sun tune tie 
di balis, une: plui grande di chè 
altre; Mosa *o larin daîir nome 















om.e a cirî di intixziinus cun pe- 
rualis’ taroniis ‘e’ cun. manifese” 
ché nùs ‘inòetrin ‘cun scheletros, 









au SÎS Il Ministeri des Comunicazions 
e la-:gjeografie pulitiche 













di medautis e cartulinis. E ancje 
visr talian..: 

Ma il guviîe nol è cussì pedòli 

di piardi imp a ‘peli i pitigcinà 

«l'a rìvin a Rom cul vapîr, cul 

sioladon, cul pulman... (Su pai 

sfueis, a titul di 









































di qualchi ‘matusse! che la èjape 
0 a cjaval 0a mus, e colì e 














à Tis 
il Ministeri 


D . e . . -_® 
Il guviar al rive simpri prin 
tente di la pal mont, ancje di ri. 
soîs, a cost di colà in galere te la- 
de o te tornade. 
Ma il guvidr al rîve simpri © par- 


Ogni volte che vie pal biel paîs 
indulà che si sune (p. t «il bel 
sì suona ») al càpite 
qualchi mazzalissi, o qualchi po- 
stadizze partìe de miserie @ de di- 
socnpazion © di manorris di par- 
tîz, si cen a sevé dal moment che 
il Guviar, juste la di prime al ve- 
ve za smoldt qualchi miliart a qual- 
chidune des tantis barachis dejici- 
tàriis de penisule, 0 decretade la 
division di qualchi proprietàt ster- 
minade. 0 provedît a dà di tire a 
Al ven 
issun, în cussienze, nol 
vò scrupulà malamentri cuintri dal 
guviar. La colpe "e je nome des 
” normali fasì procedurali” che 
durin qualchi més o qualchi an: 
e intant cui ch'al è fan, al rive ado- 
jodi il lidric de bande 
dal pdc. o dî piardi la lîs dai vòi 
 tirà ce che j capite în man, mas- 





paese dove il 


qualchi mijir dî lavoren: 
a jessi che 








re di là a 








sîme se qualchidun j dà seont. 


Aneje a Lentella — un paisut 
des bandis di Chieti, cun 985 ani- 
î isocupî= — al 
è capitàt ce ch'al è capitàt, quan’ 
à fat sa- 

v8 di vè stanziét 50 milions. Ma se 
nl 
e cence disocupiz, par ce cont ve- 


mis e cine © sîs disocu 


che il guviar al veve bie 





Lentella al è un paisut cussì piz 





vial da: 





chei carantans il guri 


Qual paîs de Furlanìe, sot des m 
animis e cun cînc © sîs umign cen- 
ce lavòr, àjal vîî= 50 milions di pro 

I bit Furlan dl si con- 





rvedenz 





A duc’ i nestris 
letòrs e amîs 


Buine Pasche 











dut il prin. Aneje se — metìn a dî 
— une dî o l'altre, dîs mil, cent 
mil, miez milion dî, furlans a to- 
cassin (ma ro, nuje pére: no tà- 
chin) a fà i frutazzàz pes stradîs 

jarandî: è clas 0 clau= 
îs, ai carbenirs 
o cuintri la prefeture par olè vé 
Fautonomie, il urîar al carès cîr 
di di che, ancjemò dal 19Y7 
nomie dal Friîl “e jere za su la 
carte... dul Gabinet! E chei ma- 
landrez di furlans si mètin a {è 
tristériîs juste cumò che, e supe- 
rate le normali {rsì procedureli » 
"e stave par jentrà în funzion! 














pe Rn) 


ASSOCIAZION AL SFUE] : jar tn an, in ITALIE 1000 frenes; far 
d'ITALIE 1800, I paîamenz si ‘puedia fi sa) C. C. P. numer 9/13531 
intestst a « PATRIE! DAL ‘FRIUL ». 








sùri), ‘par. Cividt (Madone di 
Mont) e par Udin {Madone di Gra- 
zie). No esal biel viodi lis institu» 
zions publichis ‘a-interessisi dal 
ben des animis dal popul? Ma il 
competent Ministeri nol à sintàt 
di ché oréle, mostrant un'altre vol- 
te — al è il < Messagjero > ch'al 
fevele — che lîs particulàrs aspi 
razions de nestre Region a° ve- 
quin cjapadis sot gjambe e lassa: 
dis in bande. Paraltri/a! è conz 
dot il ribàs par cui ch'al al 











a 
Mont Sante, ch'al vignares a jessi 


in ’Ugoslavie, Ce competent chel 


Ministeri! Ma cula bolete des tas- 
sis e cula cartuline»precet, nol fale 
mai. Chés no vadin a Mont Sante 
cul ribas: us rìvin a cjase, infa- 
libilis, e in «franchigie ». 


Il vin furlan 
nol. è “tipic,, 


Su la è Garzte. Uficial» de Re 
publiche ialiane, n. 250, ‘e jo sta 
de publicade la;liste — nficiàl, 
aneje chè — dai vins-&tipics». 
In cheste liste fici! 2° compa. 
rissin nome 23 qualitàz di vins des . 
etre”Vignèsiîs> e nissom-vin fur 
lari Laodat Idiu: i vin farla nol 
è etipic». "E je une cjole che po 

salacàr-fà-un-fregul di «dir 








spiet ai vinàra o ai ustîrs; ma pal. 
gargat dai aventòrs al è un con 
fuart. Sì, parcè che cuî vins «ti 
pics » sî è scjalterîz. Sot di un ta- 
belìn litografàt can tant di non 
<«tipic» nus vegnin rifiladis di 
chés potòriis, di chès agarolis, di 
chei slapagns che; a bevja, Diu nus 
nardi di mal Il nestri verdùz, il 
nestri merlot, il nestri tokai, il ne- 
stre Romandul a° son vins sanzirs, 
faz cu la ue, no vins tipice. Se fos- 
sîn metùz te liste « uficiàl» vadi 
che qualclii produtor al sares ten- 
butiajà ecjaver e di ven- 
dilu cuì sa a ce presi parvie dal 
tabelin. 

Cussì mo? se nus ven gole, pis. 
se chì, dî bevi un gotut di chel 
î o savin ch'al è péc ce înfi 
des 23 qualitàz di chè 
3 € Vignesiis >, qualitiz magari 
mai sintudis a vé indiment. e ’o 
domandarìn di chel dal bocl Alè 
distin che noaltris ferlans o ve 
bin di rangjisi simpri di bessoi! 

















Cè bensì presso di noi 


un altro linguaggio... Alla 


© bito di esso învero pochi pervengono: chè solo col tem- 
po e con uno studio assiduo $arrica ad apprenderno le 
regole e la dottrina. Dei due parlari îl volgare è più no- 
bile... perchè a noi questo è naturale e quell'altro invece 


artificioso. 


De Vuls. 


DANTE ALIGHIERI 
Elog. II {trad. Sapezno) 





Resonamenz di panzis e di gjambis 


1 cuintriregjonalise® talians %e 
èn ejatàt — o compràt? — un po- 
tent aleît: il Porcjnel. Sul breîr 
dai comedeanz, in tune cui per 
sùz e î umbrizzons des halarinis, 
tra lis pajazzadis e lis sbeleadis 
dai còmies di riviste, al comparìs 
um stivà! crevat di line far, ch'al 
si torne a unî di colp e al tire 
une pidade a cni che lu veve ecla- 
pit E dute la teronarie, naturàl 
e adotive, dade dongje a contem- 
plà enessis e gjbernis, si epele lis 
mans a plaudi ancje la bravade 
de Grande Gjambe. Cussì nus în 
contàt chei che son stàz a viodi 








la riviste di Galdieri al ePue 
cinî». 

Dai comedeanz no si din di ma- 
ravée: no àno di uadagnîsi i sus- 
sidis dal competent Sotsegretariat? 
E dai cuintriregjonalise' ancjemò 
manenl 








Studiait 
doprait 
cultivait 
il lengaz de-nestre tiare 











ai furlani 
_ Mi 
A UN PENAROL © 
Lustrissim, 


propri a mì al mî ven a domaî- 
dè un judizî sul so libràt? Ch" 
vadi acjolsi, lu prei! SI 

4° saran almaneul vinc'agn che 
lui al va sbitiant su la cjarte dai 
gjornai e dai libris lis sòs patrio» 
tichis caloradis: par talian, nan- 
cje di dilu, par che lis ss ” opa. 
ris” a’ vebin un rispîr plui larò, 
une difusion nazionél, une indi» 
ne di là dai cunfins de pizzulé Pa: 
trie. E nissun si è mai insumiat 
di fàj un fregul di monument? 








. Nissun stampadòr sì è fat înde- 


nant a comprà a pis di aur la sò 
maraveose produzion! Nissun si 
è mai impensît di filu academic 
d'Italîe. Si scien di pardabon che 
lis sés Pàtrits — ché grande e ché 
pizzulè — no capissin è no vibdin 
lis or glàriis. No varesino vii, 
chei dì Rome là jù, di pesa il valor , 
educati dî une produzion, come 





fede, nazionaliste, dute’ sbrovante 
di furérs erdics, dute imborezzade 


di santissime fote cuintri dai bar. . + 


bars, dute sglonfe di amòr: e di 
riverenze pe grandezze imperiél 
de polezze romane, paî ”cuei fa. 
tai”, pal primàt dal popul talian 
parsore dî due’ è popui e di dutis 
tis nazions? E invezzi nuje! Cja- 
laît po” ; 
E «ussì, par rivà adore di capî 
la lidrîs di.une til incomprension, 
cheste volte al è vignîit di mé.-Par- 
cè po’ juste di mé? Al ven a jessi, 
di un regjonalist, di un cjampa- 
nilist, di un omp cence rispîr, che 
nol viòt une spane di là dal nés, 
e nol sa che, di la dî cheste biade, 
provincialissime Furlanie cence 
impuartanze, cence colòr, cence 
storiche grandezze, *e je la le 
Italie, FItalie dai Cesare, dee ce 
surons, di Zuan Bocjasse, di Culau 
Maglevdî, di Gjesuè Sejarduz di 
’Sef Garibùilu e companie. Ce pen- 
sadis di fa: ù 
E alore, ch'al mi sinti, Lui al'è 
inozent! In tan agn e în tanc.li- 
bris e articui, lui nol è mai scrit 
nuje: nol è mai parturide une î- 
dèe, nè drete nè stuarte; nol è maî 
imbastit un pinsîr so; nol è maî 
scuviarte une veretàt; nol'è mai 
fat un pas par une sò strade. Lui 
al è nome rumiade la mangjative 
ch'al veve cjatade sul silabari de 
scuele publiche. Nol è tradide la 
storie, parcè che no l'à maî studia- 
de e cognossude; nol è tradite lu 
Furlanìe parcò j è mancjude la 
zueje di capile; nol è fat nissun 








tuart aî parons, parcè che al è È 


simpri stét un agnel, fedél & die” 
par ordin che rivavin al comuni, 
conformise cun duc' dar lis dire 
tivis che devin. Lui al è nome un 
biat dordel; carognatis a° son cheî 
che lu àn lassît crodi di jessi qual 
chidun. Ch'al vadi indenant ‘e 
scrivi ogni volte che j ven sen: ma 
Sal ùl un consei, ch'al buti dut te 
scovazzere, Al è chel instes. 
E ch'al si conservi. 


MENI PARUT 


la 50; dite stonfade diparissime 





































































































































































1 Vadi che jo nò si buiine di preî. 
‘IL Grist cul cjaf i pindilon nol 
ELE ° È n 

Imi ferme i vdî: si lu indivine sot 
#1 pezzot calér viole 
H-Passio alva indenant e al fi- 
diìs: nome Crist lu è capît. Jo in 
tanta lei piuì a_plane; lis peraulis 
inîrèstin peadis.intòr di cheî slam» 
iisidi mir indulà che'èn pituràe 
come cal è scrit sul libri. Ma il 
‘gno nol è pred, 

Qualchidun al'è ménde rine ra- 
medi ulif jenfri lis més rosis, în 
tun'veri. Al è dîr e nît l'ulif, cun 
tun 'sgrisul d'arint sot lis fueùttis. 
MARTARS SANT. 

Lis més rosìs a' son flapidis: 
nome Pulif al ten dir. Al sares 
gust a podé fà da l'anime nn alc 
come une zimute sclete di uli) 
lis fueis sgrisuladîs di arint. 

Un tròp.dì jruz a'icòrin pe stra 
de.strissinant une ejadene; a’ pàs- 
sin:indenant e inde 

— Fe' ice ch'e 

Usgnot ’e sarà in tune.cjase la 
‘cjadene dal fogolàr dute lustre, 
(un bîel Jie sot la ejalderie de 
potente... 
sir deh cetantis rosîs su chel mi- 
duszîr! DI po’, "o.tornìn a cjoliju, 





























©. miluz; come Pan passàl: 


% ; Ma jo no pues cridiju ‘baste che 
x Di 


‘pù La a persi di-Diu 
difar, te lobie. La'gnot e fe fa- 
puatri stelis e di une lune 
ve Jlurîs sù dal T'iliment, sglonfe. 
La ‘lobie "e par implantade in 














Ne 'cil ingolfar; né tiare savolta» 


«de, nè ‘sti. l'ore none, "E je int ‘che 
‘va disint’ sù une Viacrucîs.cn lîs 






7che.ur'fasin'intor. 
‘Ma'Crist al jere it su ; la eròs 
== Diu, ‘Din 'gno, parcè ‘mà ‘astù 
| Ebandonat? 
Nt come né. 
$SABIDE SANTE. 
<v-Qualchidun al è disgropadîs lis 
ejumpanis. 
Tra:îl. gno miluzzîr e il cîl al 
è lil cjamponili ‘di. San Roc ch'al 
“sine‘în°arînt, parsore il glon dai 
‘ gjampanons :dal.domo, 
E di ‘pizzule ’o viodevi Crist a 
la sù; blane, pal cîl, parsore il 


LIBR 


TL'TESAUR. 11 secont fassicul 
‘dale Tesaur > dî cheste anade, al è 
*;diviarsis robis che piedîn intere» 
‘sli tinie vore'a cui ch'al è passion 
* pe storie e pe filologie furlane. Tl 
dot. Ciceri ‘al publiche dodis leta- 
3 ris dal cont è pocte Erniés di Colo- 
“rélce'a to cnendt il marchés Fa- 
<brizi, ce/al cusin Fabio, ce a Ciro 
Î di Pers è dos cencò la direzion. 
‘dot: Pernsin al ripuorte cutner- 
“dis Liendis di Curtine, che mèr- 
l'in letis con atenzion, no dome 
*-pes osservazione -o ‘pai ‘confronz 
* Foleloristies, ma aneje parcè: che 
“ som ecritis con dute Ta diligjenze, 
4taj Jeogar di chel sit, ch'al à une 
‘ore ‘di parintàt col furlan. Sul 
‘cont di Zoga o'Saga (ch'al è îl non 
di un pais dal cjanil dal Lusinz, 
disot di Plez)'a' discòrin il dire 
16r dal Musto Emografic di Lu- 











‘Ma uè ’o Gi rome chest ‘tocit 
< di’ salmo ch'al fas clopà la gjonde > 
des cjampanîs: 

Anima mea sicut terra sine 
aqua tibi... 











(O VELE 










droipéhe ven clamade così pars 
vie che sul ejampanili de zlesie al 


è un agunl 


FRUZZONS 


San. Pauli da lis Cevolis 

Tal libràt di conz di” mestri 
Baltram pilizzîr (1437-1440), che 
si custudìs te ‘Biblioteche di Udin 
(numar 565 de Racolte Joppì} 
puediîn lei chestis no 

cltem-mi de dar Leuart ciner 
de Blason de sent Paully de lì 
gevolis ss. XV. per lu resto de una 








. pilica che îo congaî» (c. 4v). 


«Item mì de dar Lenart ciner 


de Blason de Santo Pauly de lis ‘tic Buti 
rio Steffani, za capelan di cheste 
glesie), tal 


eevolis per lu resto de uno pilicat 
rosso intaglado luqual porta lu 
filgì de Blason per ss. XV.» (e. 
46). 

Item mi de dar Domeny Mi- 
nisin se Santo Pauly dely gevolis 
per une pilicute di mamolete per 
ss: termene infina Sante Marie». 
le, 560). 

Chest'non di paîs San Pauli de 
lis cevolis nò lu vesi mai sinti e, 
în cîe di 
Jenz. "O di scrit in'propo- 
sit a qualehidun ch'al sta a San... 









Patrie) 
Vite Catoliche di xè clumade la 
Glesie dal nestri Cisojel  ‘“«Sunte 
Marie dai Agnui» parccche cuisì 
al v 
‘dal popal, È al mi dis aneje che 
mons. Vale lu à sicurà è 
titul de Glesie al è «Sante Marie 
È ded Agnui 


«Questa chi 
neamente chiamano di S. Maria 


cje un alti de 
Da chest fat ‘e jè vignule lusan- 
de popolîr (cfr. Mustrazion di U- 
din, paz. 99) di clamsle San Blas. 


Guide dì 





Sante Marie: dai Agnui 
Su chest pont (cfr. il n. 6 de 
rispuint un redatòr de 





intàt da la vòs 





simpri 








Ancje jo ‘o vevi fevelît cun 


mons. Vale: ma sta ”] fat che nan- 
eje lui nol è stàt bon di cjatàmi 
for documenz probatoris. Anzit, 
“o zontarai che aneje il nestri sto 





tele (burbe di Pre Vito- 





so libri sul Cjscjel di 
Udin (1932), a pagine 21, al serif> 
che alcuni erro- 









» 
dal Cjscjel al è an 
a San Blas. 





E cussì la clame il cont Fabio di 
Manià te sò Storie (1823) e te sò 
Udin (1839). 








Notutis di folclar 


Gnudi in tmp di uere” 


A'Dalnì tal ‘45 si sint a bombar- 
‘dii eui'ejamnipa di iviazion: une fe- 
imine ‘e cor a platisi tal rifugio e 
Sciamipani *e sberle: <'E son i ro- 
‘toplanos a sbordonà tal campo di 
avilizion». ©, 


‘A Nimis dopo che son passîz i 
'Cosìcs; nie femine nus dis che tal 
‘#0 pals “e son coladis tantis la- 
‘grimis che podevin fa cori la Tòr. 


Vitorio Emanuel Il e Pio M 


Tal %5 une fantate di Dalnì, 
Vigje Ermacore, nus è contàde une 
storîute che mostre cemit che am 
‘tichissimis.asanzis e tradizions “e 
puelin messedisi cu la storie di 
cumò. "E jere usanze une volte di 
sepuli i res barbars cul Jèr ejavàl, 

‘che al vignive copit la dì dal fu- 

neràl, juste par che il re al podès 
presentisi în chel altrì mont cu 
la dignitàt che partignive “e so 
posizion. Cheste storiute nus mo- 
stre ancje che il floclor nol è un 
robe muarte, ma une tradizion 
simpri vive ancje se scuindude 
sot ends elemenz. 

Vitorio Emannel II quan’che al 
è muart, al è lat sù in Paradis. AI 


ARIE 


biane, Milko Maticetor, il prof. J. 
Francescato e C. Persici, în seguît 
a une note che il Francescato al 
veve publicade sul e Tesaur > Fan 
‘passàt (pag: 41). Lis < Noris Et 
mologichis Indinis*, di Carli Sal- 
‘vioni, publicadîs par cure di CL 
Merlo, nos confermin t@ sejarse- 
stime ch'o vevin dal Salvioni. E 
po’ nol.è pussibil Hi e capî qui- 
stions di chest gjenar, se no son 
stampadis în scriture fonetiche. 
Ancje mancul persnasif nos pàr 
um stadi di S. Pellegrini (cIn no- 
mine Patria et Filia et Spiritus 
Sancti >) «ul cont di un predi to- 








deso dai timps di S. Bonifazi (754- 
746), ch'al batiave la int falant lis 
peraulis -de formule situîl Une 
biele conte in dialet di Denemonz 
e .je ché.di R. Castellani: «Scar 
di bose. 


bit "e prio: S. Pieri al viarz la 
balconete € al domande coî ch'al 
è Lui j.rispuint: 

Vitorio, Emmanuele, re d'L- 


—Sestwa pito a cjaval? — j dîs 
san Pieri. 
Lui j rispuînt ch'al è a pit. 

—No sì ricàvin ne res ne impe». | 
ratòrs se no son 

— Cemùt ào di fà, alore? 

— Se tn às voe di jentrà, torne 
indaîr e cjolti il cjaval. 


orio al volte e al torne cuin- 
nie cjase. Pe strade al cjate il pape 
Pio Nono, che j domande: 

— Dulà vastu Vitorio? 

— Bo” tas, Pio, no puès jentrà 
parcè ch'o soi a pit 

— Pobèn, tornin indaùr insie- 
me; tant jo “o jentri istes, e cussì 
tu jentrarîs cun me. 

afPatiche son dongje la puarte 

dal paradis, j dis Pio: 

— Monte sù a cjaval parsore di 
mè, e ‘o fasarìn cognossi aneje al 

nartonîr, ceste volte cui ch'o sin. 

Al bat %e puarte; san Pieri al 






tal 











— Gui 
1l re al rispuint: 
— Vittorio Emmanuele, re d'L- 








CA cjavil. 
— Ben, jentre, ma lasse di fàr 
il besteòl 
Cussì i è tocjit a Pio Nono di 
fur. 





G. PERUSIN 
e —_—, 


O’ riù sintit o di di qualchi 
‘bande che i Furlons a' ferétin par 

lan, ma se wr ven in man «Pa- 
frie dal Friél. le métin de ban- 
He percè che, a Iéi, no copissin 

fregui. Si ores provi c scrivi su 
Ta «Patrie- che un temut qualun- 
que al è balonir sgionfebufulis, 
roltaciamesis, tambir, veri... Cui 
sa s'al capires? 








ERRE E ATI NR 
Al è muari 
siér Genio Jacolutti 
nestri ami. A sò fie Geda lis con- 
dulianzis nestris e dsi soi amis de 
« Risultive ». 





Quistione. filologichis. 
* MASCULIN € FEMININ 


FORMAZION DAL FEMININ (sèguit). . 


Cui nons e agjetifs che jéssin în 0 (guturd) si fis il 
zontunt il solit «e e dismolant il «© di guturàl 
in prepalatà] (e). Cheste linizion ‘e je foneticamentri 
normil in furlan: si è formade par antîe, co” ta desinenze 
dal feminin, ‘e jere anejemò ché latine: «ca (un ce, par 
furlan al'devente, par regule, eja Es: bfe-bancje; 
Blanoblaneje; seosecjes. sporosporeje; psepacjo; z00- 
-pizzooje; de-wdje; maromareje; 
abbondante) rici Pr 3 RE 
Ma qualchi volte il «e al reste goturàl: par solit 
quan'che etimologicamentri al jere dopli. Es.: stecste» 
che; stracstrache: cjoccejoche: bislac-bistache, e. cet. 
Invezzi quan'che il « xuturdl al dirive, par induri- 
ment, di un -g guturàl restît scuviart, alore, zontant Pe 
dal feminin, al tone te sò forme di g (parcò che al è dulà 
pbjisi: nol è plui seuviartì, ma naturalmenti dismolansi 
gti guturdì i une (p. 1. longu) -lungjey fare 
antighe, parcò che in lidrîs 
nol à un «e, ma un «qu (p. l. antique. — 
I nons c al 
2) sc no son acentàz su la finîl, par solît a' zèntin 
nome un se; duîr de regule gjenerà i 
debile: mobi 











































































































e vocàl ’e je acentaile ma curte, a' 
e de regule gjeneràl, ma la vocòl final, 
se je strete tal mas largjo tal feminin: 
agnébagnàle; biél-biòl Ivigjele; mol-mole; mul 
mule; tranquiliranquile; e co 
e) se la ultime vocîl “e je acentade e Iungje, par 
solit i? feminin al reste compagn dal mascul 
real, cumundl, n i, ern 
*aneje a dî: surilssutilo; udl (o andl) vale: fedélfedèle; 
e simpri Vessòt-bessole. (In z@l-zale il feminin al 
regulîr: fîr di stradle al è il masculin che al varés di 
le nò cal) 

I nons e agjetifs che finissin în + a’ van dividaz în 
dès qualitàz: chei che, passant dal Yatin în furlan, no 
àn piardude nissane consonante desînenzià]; e chei che 
parvie de lenizion romanze, ’e an piardùt'un c 0 altre 
consonante intervocaliche. I prins a” 
tint.Pe in tal, 
legre; magri-magre; pegri- -pegre; altri-altre;  mestri-me- 
stre. I seconz invezzi a° zòntin l'e daîr dal lradi 
(p. L silvati(chu) solvadie;- promiedi-promiedio; ruspi- 
rùspie; lamblamie; mani-manie; Meni-Menie; dumiesti- 
dumiestio: © cussì aneje Lujanie tp, 1, insicia Jucanica), 
Vieri vîele par une reson lungie di 
spiegîì (p.  veteruvetru; vetulu-vetlu-veclu: Ie in epu 
sizion debite»). Peraulis come pratio-pratiche, gramatio= 
gramatiche, ‘a von dirivazions dal lengaz inscuetit: paral- 
«trì in qualchi cjarte antighe sì cjate regularmentti gra- 
madia. Ancje qualchì agietif che,"par lotin, al finive in 
<eu-, al fis il feminiîn in ie. Es.: = strani-stranie; 
momentenau: momenzani-momentanie; e cet. 

Naneje pai partizipis prisinz in «art, «ent, «int, che 
par solît tal furlan a° vegnin dopriz come nons 0 agje- 
tife, nol è pussi bilî une regule sigure. Par plui a” 
vadin daùr la regule gjeneràl tal fa il feminin: al ven 
a stai ch'a zòntin um «e al «1 finàl: content-contente; bir- 
bant-birbante; benestant-benestante;  pazient-paziente: 
potent-potente; bondant-bondante; distint-disti p 
sint-plasinte (une vore no son di nature popolir). Ma si 
sint aneje a di: une robe impuartant; la mude gnove re- 
sint; ore prisint; une stele lusint. E nancje a cjalà cemot 
che si prestin tal pluràl, no sì rigjave un dret: robis 
impuartantis o impuartanz; lusintis o lusinz; plasintis 
© plasinz. (Aneje par latin a° vevin chè stesse forme tant 
al masculin che al feminin). 



















































































































































































Caprizzòs a’ son aneje chei pòe di nons o agjetifs 
che finissin al masculin în «il: bassariil-bassarale; sare 
degnîilsurdegnole: bagnarb-bagnaroles mazzil-mazzuele, 
e ce 

1 possessifs a’ fasin une fl 5 duò (miò) 
amò. 10-15, sù-6, e tal plurîl: miei-més, tiei-16s, sici-sos; al 
reste invariît for. Il dimostratif « chel » al fis achés e 
al pluràl «cha»: il numeri] « doi » al fis e dòs9; i ine 
definîz ale, qualchi, ogni a' rèstin învariàz. 
e une vore dispes a' fàsin il feminin 
Bepo-Pine; Svualt» 
Pauli - Pauline; Moni - Ghine 
(Meneghin); Jacun-Mine Vacumine): e vie indenant. 

Formis particolà ches bon-buine; 
gnaf-noves fer-ferme; prin-prime, che an la lèr spiega 
Zion les lez de fonetiche furlarie. 



































cul sufis diminuti 
Stnaldine; Pieri-Perim 
































un Jibrut di puisie furlane dai tré nestri autòrs 
N. A Coanranute, Dixo Vinoii e Leto Csanton 
presentz dal prof. p. B. Marchet 


DOMANDAILU 

*e Redazion de «Patrie dal Friîil» che ne 21 mandorà cun 

tun modal di c. c. p. 
cir r tue[isî 


“RISULTIVE i 
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PER L'AUTONOMIA - REGIONALE 





Inviare corrispondenze e collaborazione alla Redazione 


di “Patrie dal Friî! 





via Cussignacco 4 - Udin, 


La campagna contro 
le libertà regionali 


I Movimento Popolare Friula- 
no, così come è detto nel sito pro 
gramma, prescinde dalle ideologi 
politiche dei suoi aderent 
to essi sieno convinti della utilità 
a delle realizzazioni 

Lo di consegui 

Ma logicmnente esso non può 
rimanere indifferente’ di fronte 
all'atteggiamento di ateuni Parti- 
ti è Movimenti che decisamente 
assomono un programma intran- 
ssigente nei confronti dell'att 
ne della Regione, che poi è un 
ritto suneito dalla Cos 
fondamentale dello Stato. 
Intendi urlare dei sedicone 
Monarchi 
Il Partito Liberale 
non rappresenta affatto la 
berale, come lo 
sultati che ha ottenuto e il pro 
gramma che în vari punti è în an 
titesi con quello che lo stesso Par 
tito ha in altri Paesi. 

Da noi eso non lotta per del 
le libertà realî, conerete e più che 
tutto naturali ma bensì per un 
concetto: la libertà. 

Ma poichè la direzione di que 
sto Partito è nelle mani di me- 
ridionali i quali debbono avere 
compreso ben poco del Movimen- 
to Regionalista e Federalista, es- 
isa neî puntî principali del suo pro- 
gramma ha inserito la campagna 
contro le nostre idee e speranze 
di autonomia —. 

Altrettanto dicasi del Partito 
Monarchico Italiano il quale af- 
fermandosi implicitamente il solo 
«detentore del patriottismo 
nale, aceusa î Regionalisti 
tare il Puese alla rovina. 

Tutto ciò è insisto e oltre a 
tutto destituito di fonduntento. 

Essi a sostegno delle loro ra- 
gionî hanno ardite di porre în 
eccessivo rilievo le modeste insor- 
genze fra aleune città che mirano 
ad avere il titolo di capitale di 
una Regione, accampano questio 
ni di disunione nazionale dimen 
ticando che ta Monarchia non ha 
saputo evitare al Paese la ditta 
tura, l'alleanza con glì Stati L 
litari, l'invasione e la guerra ci- 
vile. 

Noi non intendiamo affatto di 
giudicare ylî errori che sono stati 











che n 
























































dagli altri in numero 
rande, ma vorremmo che 
cio onestamente si affronta 
no e sì cercan di risolvere i pro. 
blemi che agitano la nostra Na- 
zione, si cercasse di superare quel 
lo spirito di parte che serve sob 
tanto a dividere i cittadini di una 
stessa terra. 

Comunque, il -nostro 
mento che identifica il bene del 
Friuli con la realizzazione di una 
larsa autonomia amministrativa, 
quale del resto è anche oggi rico- 
nosciuta in molti Stati liberali e 
lo era în passato per 
mavano dei Monarel 
non potrà rimanere ind 
in presenza di codeste ca 
che hanno uno scopo deci 
te contrario al nostro programma. 














Movi. 











10 ove re 
assoluti, 
fferente 

















Conferma di carica 


Il nostro consigliere rag. Etel 
redlo Pascolo è stato riconfermato 
per il biennio 1950-51 presidente 
del Collegio dei ragionieri della 
Regione Friuli-Venezia Giulia. 

Congratulazioni. 








SENATORI, 





La trasformazione 


del centro. di Udine 
(Piazza delle banche) 


La Banea Cattolica ha acquista 
to il nucleo di.case del centro di 
Udine che va da via Vittorio Vene- 
to a via Belloni al Duomo e com- 
prendente il negozio  dell'UPIM 
cce. Detti caseggiati verrano in bre 
ve demoliti e sarà costruito un pa- 
lazzo che sarà adibito a sede della 
Banca stessa, della Rorsa ec. La 
nivova costruzione trasformerà il 
centro cittadino. Exa rispetterà il 
piuno regolatore. Si di 
così la necessità della demolizione 
del aruppo di case prospicienti 














Piazza Contarena (Bar Americano 
Farmacia Beltrame, negozio Lon- 







del palazzo pros; 

Duomo e la Telve il centro di Udi 
ne cambierà volto secondo razio 
nali e imponenti criteri 1noderni 
Plaudiamo a questa iniziativa di 
una Banca che impiega i fondi în 
Friuli come abbiamo approvato la 
azione în campo edilizio della 
Cassa di Risparmio. 

Ci attendiamo altrettanto anche 
da parte delle altre Banche soprat- 
tutto di quelle a carattere lorale 
come la Banca del Friuli. È quel. 
le a carattere nazionale che cosa 
pensano di fare per-il Friuli? 





Sede del Movimento : via:-G. Verdi 2a :-‘*Udine 





Conto Corrente Postale n. 9.1736 intestato ‘al Movi- 
«‘tnéuto Popolare Friulazio i 


REGIONE E 


E' di questi giorni una vivace 
campagna tra i sostenitori di una 
provincia di Pordenone nell'am- 
bito della Regione Friulana, e 
coloro che invece vorrebherò con- 
servare intera la vecchia Provin 
cia di Udine, o per lo meno ri 
viure ogni decisione a costituzi 
ne regionale avvenuta. In questo 











aspetto fondamentale sia stato tra 
seurato, cioè che nessuno sì sia 
posta la domanda: ma c'è proprio 

gno di Provincie, in sem alle 












di caratte 
re legislativo € storico. 

Il progetto di costituzione ap- 
provato dalla Commissione Parla- 
mentare dei 75 stabiliva, all'art. 
107, che la Repubblica «i ripartisee 
în Regioni e Comuni e che le Pro 
vincie divenissero circoscrizioni 
amministrative: dì decentramento 
statale e regionale. I legislatori 
avestno quindi finalmente abolita 
quell’artificioso ente di importazio- 
ne napoleonica, per ritornare al- 
le regioni storiche ed ci comuni 
riportati a più ampia autonomia. 
Al governo centrale sî sarebbe ar 

















DEPUTATI, 


articoli e norme transitorie 


Il Friuli Regione a Statuto par 
ticolare è, come tuttì sanno, una 
cosa scritta sulla « Carta Costitu- 
zionale e «carta» resterà finchè 
non sarà abolita quella infausta, 
contraddittoria e antigìuridica 
norma decima transitoria per la 
quale dobbiamo eterna gratitu 
ne a taluni personaggi ben noti, 
ed un poco, ora, anche a qualche 
parlamentare altrettanto noto per 

entusiasmi autonomistici init 
ziali quanto per la successiva pru- 
dente ritirata nel più tranquillo 
orto concluso del suo grande par- 
tito. 

Così, mentre taluno ci dimostra 
chiaramente di tenere sopra ogni 
altra cosa alla indisturbata con- 
servazione delle po 
te te Pavvenire dirà se e quanto 

















Non è più tempo di tramvie 





Si dee che N° profongamento della 
tinta tranviaria Udine-San Paniele E 
n0 a Pinzano alfeirà ad una vasta zona 
Un mezio rapidu e comodo di 
mento con il capoluogo, risanerà # 
lancio della disgraziata pestiore, e darà 
tavoro a molti d'sccoupati. 

Se l'antorità. provinciale, che S'è ar 
collata questa gestione, catrsrà “a que 
st'ordine di idee, verrà studio e pred 
Spasto il iracc'ate, occupare e prepari 
il fondo e poi tutto resterà probabilme: 
interrotto. I passanti diranno: elem 
“menzione c'era.1 














Quanti sono 4 progetti di fermava è 


tranvie ventilati in Friuli. durame que 
negli ultm 


Sta secolo e speciz'mente 
ann E quanti s 
secuzione, o anche esdguiti i 
Poî interotti, o perfino 
Auando tutto era pronto per entrare in 
esercizio! Quanto denaro sprecato în 
rilievi, misurazioni, calcoli, traccati, 
ed opere incempiate! Ora si oropone Dn 
altro tavoro sbaltato, come quelo della 
Aranvis Collalto. Buia 








S'impeghi invece la mano d'pora 
disoccupara in lavon di reztiiica, di aller 
gamemie 0 sistemazione dell: stase e 
sì provveda al coliezamenio dei <niri 
med'ante in: automezzi 

E, giacchè abbiemo nominato Bua. 
ci cade opportuno an paralleto. Tarsen- 
to è servità dalla ferevîa, da ura man 
Via. da tre co] 













Colalto-Tarcento a pochiss: 
l'apertura 

Et ora la Giunta Provinciale ia sor 
Fonate ancora 9.000.000 per oitumare 
questo tatto. La zona di ù 
sa, PU centrale, egisimente piso 
egualmente pinoresea come censo re 
nu 











îcn. 200 Ba nemmeno una cone 
niente ssada d'aci 

Un'ultima 
Pordenone si lamenteno di essere ta 
seurati per quanto riguarda le strala aci 
confronti; 32lla sinistra. Ora chi Ga È 
funzionario del Genio Civile durante il 
1845-45-47? chi è ora assessa: stra 
de in seno alla Provincia? Non era e non 
è forse l’on. Gerolami? 















questi calcoli siano esatti, 
altri il Friuli conta molto meno 
della meschina «oddisfazione per 
sonale di fare uno sgambetto man- 
cino ad un colleza af costo (accer- 
tato!) di precludere ad un friv- 
lano l'entrata nel Ministero, sia 
pure nella modesta veste 
segretario. 








schermaglie e ì 
bambini che caratterizzato. pur- 
troppo, ì rapporti ‘tra i parlumen- 
tari perfino di un medesimo erup- 
po. invece di una compatta soi 
darietà. al di sopra delle piccole 
gelosie personali, come possiamo 
noi sperare anvora, avere ancora 
fiducia che il Friuli venza final 
mente liberato «alla ridicola qua 
rantena della norma X? 

Intanto anclt 
Regioni a sta 
gono rimandate 
come se la 











le elezioni delle 










intanto il Fri 
foni di dentro 
no a negare l'intri 
bile e specialità» e la indiv 
lità di Regione. è tanto e 

le> che nel «uo territorio è per 
fino inibita. per ra 





fuori 












de, di doppi binari ferroviari, 
ponti, ecc. erc. 

Queste cose i nostri parlemen 
tari le sanno. e risulta 
stante tutto. 

















la questione del 
Friuli. per chiedere che. comun 





do. e la Regione 

Sappiamo che queSto comitato si 
è riunito una prima volte, che nee 
sun comunicato venne diramato, 
che si è riunito una seconda volta 
ed ha nominato una commissione 


attui, ecc. ecc. 


composta daglì on. Fantoni, Tes- 
sitori, Schiratti. 

Ora spetta a questi tre parla» 
mevtari insistere acchè sì faccia- 
no almeno per il Friuli. queste 
benedette -elezioni regionali. Pos- 

mo sperare? 0, dovremo un 
iano chieder loro che cosa ah- 
iano fatto del mandato parla 
mentare. ottenuto anche în grazia 
delle loro promesse autonomisti» 
che? 

Non vedono essi che. î nostri, 
i loro avversari, se la ridono e go- 
dono un mondo proprio delle loro 
discordie? 















Cioscuna cost studia ratural 
mente @ la sua conserrazione: 
onde. se lo roigare per sè stu- 
ciare potesse, studierebbe 
quello; e quella (conservazione) 
sarebbe acconciare sè a più ste- 
de. e pi: 








stabdilitade non po- 
elibe arere che în Tegar sé con 
numero e con rime. 

Dante Alighieri 
Convivio, 113 





PROVINCIA 


“attraverso due soli giàdini 
il Comune è la Regione. 
Senonchè la Cestituzione, nel suo 
testo approvato, ha mutato sostan- 
zialmente tale sano concetto, in 
serendo ancora tra la Regione ed 
il Comune, la Provincia, Non sì 
può non vedere in questo muta 
mento, una abile mossa della ba- 
rocrazia romana, sempre presente 
a salvaguardia della sua solidità. 
Infattî con il mantenimento del. 
TEnte Provincia gli organi centra- 
li hanno ottenuto di controllare 
e buroeratizzare fortemente anche 
l'ordinamento regionale, esponen- 
dolo così, fin sul suo sorgere, al- 











le critiche degli oppositori che ve. , 


dono nell’ordinamento medesimo, 
un aumento di inceppi anzichè 
una diminuzione. E così l'Ente Re- 
gione verrà alla luce affetto dal 
medesimo grave male che mina 
il corpo elefantesco della Stato cen 
tralista, del quale male avrebbe 
dovuto invece liberarci, 

Una volta che le attribuzioni di 
ordine finanziario saranno passa- 
te, com'è logico, alla Regione per 
tutto il suo territorio, che cosa può 
restare ad una amministrazione 
Provinciale? 

Ni problema stradale e la gestio. 
ne di qualche casa di cura o di 
qualche istituto di beneficenza. 

Ma vale la pena allora di tene 
re în piedi un Ente provinciale, 
ed elettivo per giunta, con tatta 
la bardatura di uffici, di sunnini. 
strazioni, di Prefetture, di organi 
di vigilanza e di controllo? 

Non si avrebbe una, maggiore 
snellezza di servizi con il decen 
tramento mandamentale? E non 
surebbe questo un decentramento: 
più capillare ? 

Queste considerazioni sono or- 
mai inutili per le Regioni a Sta- 
tuto normale, dove, purtroppo ae- 
canto alla nuova regione e al suo 
nuovo apparato huroeratico con- 
tinueranno a vivere, nella loro at- 
tuale burocrazia, anche le Pro 
vincie. : 

Ma il Friuli non deve prestorsi 
al gioco della burocrazia; il Friu- 
li dovrà avere lo Statuto special 
e la specialità deve consentirgli 
anche un ordinamento interno a- 
datto ai suoî bisogni e caratteri 
particolarì che hanno appunto 
valso ad inserirlo, nella nuova Co- 

itnzione, tra le regioni a stata 
to speciale. 

Se in Sicila, dove esistono ben 
i è sentito il Di 
sogno di sopprimere (art. 15 del 
lo Statuto speciale) le circosen 
zioni provinciali e gli organi ed en- 
î pubblici che ne derivavano, a 
muzzior ragione potrebbe essere 
fatto aluettanio în Friuli che si 

(Continua în 4. pagina) 

















BREVE 


STORIA 


dell'autonomia friulana 





Gear 1957 








2. Sottocommis: 
e la Regione del Friuli fra le 
ne a statuto normale. 

La Commissione per la € 





ione per le autono- 





avanza la proposta, per iniziativa dell'on. Fabbri, che 










stituente. 
Giueso 1917 





Fria 
Orrosre 194 





i venga inserito tra îe r 
ma ogni decizione viene rinviata alla Co- 





Oni a statuto par 


su proposta degli ono- 
inserisce il Friuli tra le 





onì a statuto particolare, con la denominazione 


— La Costîtuente, su proposta dell'ono- 


revole Gronchi. approva la X norma transitoria, per 
la quale provvisoriamente il Friuli-Venezia Giulia 
si reggerà con statuto normale. < 

Tutto ciò in 10 mesi. Poi nulla più. Siamo nel. 1950. 
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n Consigliere Centrale della So: 

dietà «Dante Alighieri > ci manda 

mi ‘per Ia pubblicazione la seguente 

SEI ‘nota, già pubblicata, del resto, sul 

settimanale -«<H Monda» del 4 
maîzo: 


Sig. Direttore del Gitimale Pa 
trie dal Friùl» - Udine: 

‘Con riferimento all'articolo pub» 
blicato: sul. n. 15-18 febbraio del 
“Suo ‘giornale, preciso ché la ‘spro- 
‘porzione lamentata :fra la somma 
idestinata alle erogazioni per in- 
tenti sociali e quella assorbita dal 
le spese di. ammiriiserezione della 

vi ” Dante Alighieri ”, ha costituito 
Passillo ‘più acuto:di chì ha Po- 

‘nore dì sovraintendere alle finan» 
Lize:dell'antico. e ‘benemerito Soda- 

zio. ‘ La causa : fondamentale di 

«ciò ‘va attribuita soprattutto alla 
‘sproporzione fra. l'aumento. degli 

‘oggetti e dei servizi necessari ‘al 
amministrazione (oumento che og 




























































































quanta volte nei confronti dell'an- 
teguerra) e, quello delle ‘quote so- 
ciali, che nel 1948 era di sole dieci 
volte.di fronte al.199. 

Aggiungo ‘che «la, sproporzione 
‘medesima sarebbe stata ancor più 
‘grave, se la presidenza del soda 
lîzio non avesse preso drastici prov. 
vedimenti per ridurre al minimo 

x suole 





“Zinio il ‘numero degli impiegati, 
«risparmiando ‘în ogra modo sull 

; "% apese per la ‘concelleria, per: gi 

RS stampati. {costituiti | sopratzutto 
‘dalle tessere distribuite ai 1.608.512 
‘806ì)'|per la posta, eve. Queste cose 
‘sono state ampiamtnte discusse 
‘nei recenti congressi della Dante”. 
n | ie sono perfettamente note dì Soci, 





n ‘Ta necessità di oumeritare: sensibil- 
‘mente il livello delle quote sociali, 
‘per:avvicinarlo 0 quello della sua: 

i l'Intazione! monetaria... ... 

D'altra ‘parte: la apioporzione i se 

o 4 lamentata, dovuta’ alle consegzren- 

e dell'ultimo conflitto, ta-di; an 
no.in anno sempre più diminuen- 
‘do .e ‘deve considerarsi come. asso- 
lutamente ‘insignificante, se.sì tie 
‘ne presente: che «è bilanci della 
«Dante » sono talmente esatti da 
‘non comprendere gli introiti ofte- 
‘nuti ‘sul posto dai comitati «esteri, 
appunto perchè non precisamente 


‘Circa le altre affermazioni con- 
‘tenute: nel ‘suddetto. articolo, fac- 
‘cio.presente che. tuiti “î : dirigenti 
‘delle’ Dante”: dal Presidnte. aì 
“Consiglieri Centrali e'ai Presiden- 
Qi ‘dei Comitati italiani ‘ed esteri, 

i “prestano ‘la ‘loro opera gratuita- 

‘mente. 
dEi, MH Consigliere Centrale 
li 20" Sovraintendente ai Contî 
(avv. M. Galifa) 


Non abbiamo capito bene‘a che 

| kcopo, l'antica e benemerita Asso- 
‘lazione faccia pubblicare precisa 
zioni di questo genere, che invece 
di corregrere le altrui affermazio. 
‘mi. le confermano. Nessuno aveva 
fatto insinuazioni circa le cause 
remote della inefficienza del pa- 
triottico Sodalizio: semplicemente 

“ ‘s'era soltolizieato, in hase ai dati 
n “pubblicati dal medesimo, che la 
* “maggior parte déi foridi ‘raccolti 

per le.alte.e patriottiche finalità 
dell'istituzione erano assorbiti dal- 

le ‘spese di ‘amministrazione. Ora 

Sappiamo che un'alta quota'va spe- 

sa ‘per ‘fornire ai contribuenti la 

| tessera d'associazione. Resta dun- 

* que il fatto che negli anni decorsi 

. < Li due ‘terzì è i tre quarti del dena- 

ro raccolto sono serviti.a fanpe 

tessere è a pagare impiegati. E, se 

sora si vuole che l'Associazione d’o- 

xa innanzi possa promuovere: cor 

fereze e mostre patriòttiche, bi- 

rà ‘che gli associati paghino 
Ehi giacchè Associazione Na- 
È "zionale ‘prima. deve pagate i suoi 
“impiegati e le tessere e poi, se 2- 











dello «Dante Alighiero 









gi può calcolarsi ‘ad. ‘almeno cine 


«che hanno compreso ed ‘accettato 






vanzano soldi, i conferenzieri eee. 





tendimenti e di così indig 
li attività, come mai TAcioeo 
ne non trova tra i famosi quaran- 
tacinque milioni di italiani, qual. 
che generoso che presti la sua ope 
ra gratuîtamente, come fanno i 
Consiglieri Centrali, i Presidenti 
ecc.? E' triste e sconfortante che 
ci siano degli italiani che vivono 
a spese del patriottismo dei loro 
fratelli, 

E,.giacchè ei hanno proprio vo- 
Tuto. stuzzicare, si potrebbe cono- 
scerè l'ammontare del contributo 
dato dai friulani al benemerito So». 
‘dalizio, e fedelmente versato al 
centro? La nostra curiosità è de- 
‘terminata dal fatto che în Friuli, 
‘da non sappiamo quanto tempo, 
la « Dante Alighierì » non si fa vi. 
‘Ya altro che, nelle scuole, per rac- 
cogliere le quote sociali. (Certo, 
anni fa, un giornaletto di provin: 
cia non avrebbe potuto impine 
mente mostrarsi così indiscreto!) 
E —- un'altra curiosità — che 





86, per O finalità e attività 
Soze pretso di noi una Società 
‘€ Pieri Zorut 





















O ciclisò’ so la usstre vicilete 
je squoncassade piès d'une gurlete, 
puarfale è DE LUISE în Bore Praclis, 
che gnove în fun moment us ‘e rìdîîs! 


Cjiase dal Ciclo 
di GINO DE LUISA 


Lavarazion fete cun dute ta cure e cun material di piene garatizie, tabo 
ratori specilizzît per fabricà bicicletis d'ogni fate © furgonzins. 


CENTRAL 


FILIAL 
Bore” Praciùs 81 Bore® Puarte Guove.18 
Teletàn 33-02 Telefon 35:45 











F.to dott. FAUSTINO RARBINA 

Pochi giorni prima del suo trasferi 
mento a Roma il direttore provinciale 
(cioè Regionale) dell'ENAL fece trasfe- 
rire a Roma L. 1.700.000 în Buoni del 


Tesoro. L'operazione ‘avvenne tramite 
la Bance del Lavoro depositaria dei 
fondi dell'ENAL. Detta somma non fa- 

ta 





Yerazione dovette avvenire con la ap- 
provaziode delta sede centrale giacchè 
i fondi non riflutrono a Udine, Non era 



















ni 
: tie 
pi) 
siti 


si 
i] 
Lu 
feb fr 


i 
} 


#; . ROMA 

Abbiamo riprodotto quis per intero 
la Sca preg. lettera, ma potremo con. 
tenere ta risposta In breve spazio, cer 
ti che Le serà facile di comprendere cè 
mne per noi sì risolva il Suo interessare 
te quesito. 





{Continuazione dalla 3. pagina) 


trova in condizioni molto più a- 
datte per una tale soluzione e che 
ha un passato storico tutto imper- 
«fato sa un ordinamento interno 
imitario. 

E” vero ‘che i tempi sono ora 
cambiati, che la periferia ha ne- 
cessità ed esigenze una volta sco- 
nosciute, di affari, di lavori, di 
commereî, per i quali occorrono 
contatti col centro. 

L'Ente Provinciale non risolve 
però il problema. E° il 
invece, che incomincia a risolver- 
lo con una sua ampia antonomia, 
che gli consenta di svolgere la sua 
attività senza bisogno di tanti con- 
trolli. ed antorizzazion del cen- 
tro regionale. 

Dal canto suo la Regione potrà 
vieppiù perfezionare la risoluzio- 
ne decentrando alconi servizi agli 
uffici mandamentali, mediante lo 
‘ampliamento della loro sfera di 
azione, che ora investe soltanto le 
«Imposte dirette, il 
































nicn è affatto friulare, ma europea come 
è dimostrato dal fermento autonomisti 
co che sincomincla a notare nel no 
sro continente e che n gioma porebe 
be anche portare eli esementi 
più persuesivi per la soluzione dell’at- 
tuale crisi d'Europa. 








- REGIONE E PROVINCIA 


ziano a nulla ciora la Provincia 
nella Regione, ma è necessaria 
una particolare fisionomia dello 
stesso ordinamento regionale, pi 

ile solo con uno Statuto Spe- 





le. 

Ora ii Friuli ha la dità 
di ricostituirsi compatto neî suoi 
confini naturali, in un ordinamen- 
to che sia esemplare tra le nuore 
regioni italiane. come già costituì, 
2l tempo del Patriareato di Aqui. 
Ieia una unità politica ed ammini- 
strativa, che’ raggiunse um vero 
splendore nel quadro delle auto. 
nomie storiche. 

Tale unità si raggiugerà non 
con la creaziorie di nuove Provin- 
cîe, ma con l'abolizione anche di 
quelle tuttora: esistenti. 

Ai confini riecessitano Regio. 
ni compatte e forti. 
GIUSEPPE DE PIERO 


AURELIO CANTONI 


direttore responsabile 
Reg. Trib. Civ. di Udine n, 20 del 1-2.49 














Tip. Ed. «A. Masio» - Udine 





UDIN . 


VITRUM 


di M. MARTINI 


UDIN Plazze S. Jacum 








Il plui grant assortiment 

di. porcelanis, .véris e creps. 
Dut ce ch'al covente in tune cjase 
tant sclete che di siòrs. 








Oleso prové un licòr veramentri bon ? 
Domandait un 


CIOCCOLAT OVO CANCIANI 


ma che "1 sedi de rinomade 
Distilarie Canciani & Cremese 
UDIN 







Licérs fins 





Licérs fins 


Autotrasporti 
a carico completo 
da e pes tutte le località 


La Triveneta 
UDINE 


Via De Rubeis, 13 
Tel. 2008 e 2053 - C.C.1.A. Udine 42961 


dentist 
Contrade de Pueste (Via Vitt. Veneto) 32 - UDIN 






























